
Belen Gopegui ez da euskalduna, ez euskal 
herritarra, nahiz Araba aldean baden abi-
zen bereko herrixka bat (273 biztanle, azken 
kontaketaren arabera). Hori izan zen aspaldi 
xamar euskarazko medio batean egin zioten 
elkarrizketa bateko lehen galde-erantzuna 
(biztanleen datua nik gehitu dut, interesatuko 
zaizuelakoan). Ez dakit zaputz izpirik sen-
titu ote nuen informazioa jakitean, jarraian 
irakurri nituen galde-erantzunak interesgarri 
askoak iruditu baitzitzaizkidan, eta ordura 
arte nekez irakurritakoak.
 Geroztik, saiatu izan naiz Gopeguiren gau-
zak harrapatzen, ez bakarrik elkarrizketak, 
libururen bat ere bai (La conquista del aire dut 
bereziki gogoan, akaso lehena izan zelako). 
Hartara, apirileko urik eza bezain eskergarria 
egin zitzaidan Tiroa kontzertuaren erdian libu-
ruaren argitaratzea, 2011n. Berez hitzaldi bat 
da, 2006an Kaliforniako unibertsitate batean 
emandakoa, publikoaren galderak eta horiek 
jasotako erantzunak biltzen dituena. Azpi-
tituluak argitzen digu edukia: Eleberrietan 
politikaz aritzeari buruz. Bere laburrean 
luzea da ematen du jokoa.
 Gopeguik dio: “Kontzertuaren erdian 
pistola-tiroak nola, halako eragina du 
literatura-eleberrietan politikari buruz 
aritzeak”. Alegia, “kontzertuan pistola-tiroa 
entzutearen modukoa izango litzateke siste-
ma berria ezarri nahian dabiltzan norba-
nakoei buruz idaztea, horiek totalitario-
tzat, gaixotzat, inozotzat, eta abartzat 
hartu gabe”. Eta ez dugu testua gehiegi 

biluziko, baina bai aurreratuko, hitzaurrean 
esaten den bezala, “literatura eta iraultza 
binomioaren harreman gatazkatsua” azter-
tzen duela, “eleberrietan politikaz jarduteko 
dagoen debeku eta auto-debekuaren jatorria 
bilatuz eta aurkituz”. Kontxo, behingoagatik, ez 
bakarrik galderak, erantzunak ere ematen ditu 
norbaitek, besterik ez bada eztabaidarako.
 Aparteko aipamena merezi du, hain zuzen, 
Eider Rodriguezek idatzi hitzaurreak, bere la-
burrean honek ere jokoa ematen baitu. Gope-
guik aletzen dituen ideiak euskal literaturaren 
eremura ekartzen dira, izen-abizenekin ekarri 
ere, adibidez, elkar uler dezagun: “Xabier Le-
teren Heriotza utopi izendatu dutenei poema 
Joseba Sarrionandiaren Literatura eta iraultza 
poema baino apolitikoagoa al da?”.

 Eta Belen Gopegui ez da euskalduna, ez 
euskal herritarra, baina, liburu honetan 

egin bezala, ezin ukatuko diogu gure
-gurea ere baden problematika batez 
hain argiki idatzi izana. n
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